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THE ANTHROPONYMY OF THE POLISH-EAST SLAVIC BORDERLAND
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Streszczenie

Zotkiew potozona jest okoto trzydziestu kilometréw na potnocny zachod od Lwowa, przy histo-
rycznym szlaku prowadzacym do Warszawy. Fundacji miasta dokonano na gruntach wsi (dawnej
osady stuzebnej) Winniki nad rzeka Swinig. Dzigki korzystnym przywilejom lokacyjnym do pol-
skiej i ukrainskiej ludnos$ci autochtonicznej dotaczali kolonizatorzy z innych czgsci kraju. Ksie-
gi metrykalne zotkiewskiej parafii rzymskokatolickiej byly prowadzone od pierwszych lat jej ist-
nienia. Analizowany material wyekscerpowany zostat z jednorodnego zrédta rekopiSmiennego
z XVII i XVIII wieku, mianowicie z siedmiu ksigg metrykalnych chrztoéw (lata 1604—1787). W ana-
lizowanych antroponimach widoczne sa wptywy wschodniostowianskie, w szczegolnosci interfe-
rencje polsko-ukrainskie. Nazewnictwo osobowe Z6tkwi i okolic odzwierciedla zréznicowanie et-
niczne i jgzykowe, religijne oraz kulturowe mikroregionu.

Abstract

Zotkiew (Zhovkva) is located about thirty kilometers north-west of Lwow (Lviv), on the histori-
cal route leading to Warsaw. The foundation of the city was on the territory of the village (former
ancillary colony) Winniki (Vynnyky) by the Swinia (Svynya) river. Thanks to advantageous town
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privileges, colonizers from other parts of the country joined Polish and Ukrainian indigenous peo-
ple. Registers of baptisms of the Roman Catholic parish in Zoétkiew (Zhovkva) were held from the
first years of it’s existence; analyzed data is extracted from excerption of homogenous manuscript
sources of the 17" and 18" centuries — seven parish registers of baptisms (1604—1787). The analyz-
ed anthroponyms show East Slavic influences, especially Polish-Ukrainian linguistic interferences.
The personal names of Zotkiew (Zhovkva) and the surrounding area illustrate ethnic and linguistic,
religious as well as cultural differentiation of the microregion.

Fundacji Zotkwi' — ktora w czasach I Rzeczypospolitej nalezata do ziemi Iwowskiej
w wojewodztwie ruskim — dokonano w roku 1597 (prawa miejskie miejscowosé
otrzymata w 1603 r.). Korzystne potozenie geograficzne (przy szlaku handlowym)
oraz przywileje lokacyjne sprawity, ze do polskiej i ruskiej (ukrainskiej) ludnosci
autochtonicznej dotaczali przybysze z roznych zakatkow kraju i Europy. W wyni-
ku zawirowan historycznych oraz konfliktow zbrojnych swoja obecnos¢ na Kresach
Potudniowo-Wschodnich zaznaczyty takze wojska, w tym rosyjskie.

W 1604 roku zotkiewski kosciot otrzymat wezwanie Krolowej Niebios oraz $wie-
tych Wawrzynca i Stanistawa biskupa. W tym czasie pojawiaja si¢ rowniez pierw-
sze zapisy w parafialnych ksiggach metrykalnych. Material antroponimiczny sta-
nowigcy podstawe niniejszego opracowania zaczerpniety zostal z siedmiu ksiag
metrykalnych chrztéow parafii rzymskokatolickiej, znajdujacych si¢ obecnie w za-
sobie Archiwum Gtéwnego Akt Dawnych w Warszawie (sygnatura: 1574, mikro-
film: 75373 — wpisy z lat 1604—1632; sygnatura: 1575, mikrofilm: 75374 — wpisy z lat
1632—-1674; sygnatura: 1576, mikrofilm: 75375 — wpisy z lat 1675-1693; sygnatura:
1577, mikrofilm: 75376 — wpisy z lat 1694—1725; sygnatura: 1578, mikrofilm: 75377
—wpisy z lat 1725-1761; sygnatura: 1579, mikrofilm: 75378 — wpisy z lat 1761-1777,
sygnatura: 1580, mikrofilm: 75379 — wpisy z lat 1776—1787).

W XVII- i XVIII-wiecznej Zotkwi oraz okolicach przewazala ludno$¢ polska
i ukrainska, z czasem wzrastal udziat ludnosci zydowskiej. W ksiggach metrykal-
nych parafii wystepuja ponadto nazwy osobowe noszone m.in. przez Niemcow,
Wegrow, Wotochow (Rumunow), Litwindw, Francuzow, Wiochéw, Irlandczy-
kow, Anglikéw, Szkotow, Ormian, Grekow, Tatarow i Turkoéw, Czechow, Stowian
wschodnich i potudniowych [por. Trzeciak, 2016, s. 11 1 37].

Cho¢ w metrykach parafii — co oczywiste — dominuja katolicy obrzadku rzymskie-
go, we wpisach odnotowano takze grekokatolikow, schizmatykow (prawostawnych),
heretykow (protestantéw — luterandw i kalwinow), innowiercow (zydow, karaimow
oraz muzutmanow). Na 6wczesnym polsko-wschodniostowianskim pograniczu et-
niczno-jezykowym, jak zaznacza Jan Stanistaw Bystron:

I O Z6tkwi i jej historii zob. Bargcz, 1852; Petrus, 1997; Gasiorowski, 2001.
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Granice pomigdzy zywiotem polskim i ruskim byty ptynne; nie bylto tu jeszcze pojeé
narodowosciowych, nie bylo posrdd ludnos$ci ruskiej $wiadomosci plemiennej. Podsta-
wowemi wyznacznikami spotecznemi byt stan i religja. Szlachcic zawsze byt Polakiem,
chociazby i po polsku nie umial; Polakiem byt takze i rzymski katolik, Rusinem unita
czy ortodoks” [Bystron, 1933, s. 41].

W artykule przedstawiam:

— przyklady sposobow identyfikacji osob;

slady zapisow imion w ukrainskiej wersji jezykowej;

cechy jezykowe antroponimow na przyktadzie morfologii (sufiksy);

— przyklady (proto)nazwisk o mozliwej genezie wschodniostowianskiej.

Wybrane zagadnienia stanowig egzemplifikacyjne potwierdzenie etniczno-j¢zy-
kowego oraz religijnego i kulturowego zréznicowania Kreso6w Potudniowo-Wschod-
nich na przyktadzie rzymskokatolickiej parafii w Zotkwi.

W zotkiewskich ksiegach chrztow wystepuja rozne sposoby identyfikacji 0sob
[zob. Trzeciak, 2016, s. 18-21 1 43—48]. Zapisywano w nich imiona i (proto)nazwi-
ska chrzczonego dziecka lub osoby dorostej, rodzicow naturalnych i chrzestnych,
ksigdza udzielajgcego sakramentu. Wsrdd informacji dodatkowych pojawiaja si¢
m.in.: nazwy wyznania, obrzadku (np. Tacianna Kuproszewiczowa Ritus Graeci
24 VI 1703; Michael Zwir schismaticus miles gregarius 25 11 1768); etnonimy (np.
Feska Ruthena Oleszkowa 21 X1 1621; laboriosus Gregorius Stolarowicz Ruthenus
17 IV 1768); nazwy tytutow, godnosci lub sprawowanych funkcji — rowniez zawie-
rajace choronimy (np. Serenissimo Petro Alexiowicz Principe Moschov. 6 111 1707;
1llustri Domino Basilio Malczow, seu Malcow Capitaneo Exercitus Rossiae Cochor-
tis [nczyt.] Pedestris 15 IV 1768).

Odnotowano zapisy imion w ukrainskiej wersji jezykowej — zardbwno meskie,
np. Dimitro Kobak Graeci Ritus 15 VIII 1725; Fedko Tarnowski Ritus Graeci
11 III 1701; Havrito Kozak Graeci ritus 2 X1 1707; Hrehori N. 1 1V 1656; Iwa-
ni Worobeczko 18 111 1668; lab. Semionis Narkun 10 X 1765; Temko 25 IV 1655;
Wasil Hnatow 22 111 1711; jak i zenskie, np. Feodozia Konopkowa de Zolkiew
25 1 1750; Hyma Stadniczanka Graeci ritus 17 111 1710; Lubcae Ritus Graeci de
villa Wola 10 111 1701; Melanka Bebnowiczowa e Winniki 17 111 1782; Olena filia
Sawki Rutheni 8 X1I 1608; Oriszka Czaplakowa de Zukiew 21 X 1724; Paraskowija
Krupowa virgo de villa Wigzowa 7 V11 1772; Tetianna Milanowiczowa e Ruda Kre.
22 XII 1780; Viiana 28 1X 1609; Waska Ruthena de pago Glinsko 14 1X 1623.

Ponadto z wptywami tradycji wschodniej (greckokatolickiej) moze wigzac si¢
»[...] obecno$¢ imion takich jak: Aleksander, Bazyli, Konstanty(n), Konstancja, Ana-
stazja, Teodozja. Dla porownania, posroéd imion wlasciwych dla tradycji zarbwno
Kosciota rzymskokatolickiego, jak i greckokatolickiego sa np.: Jan, Andrzej, Miko-
taj, Katarzyna, Zofia, Helena” | Trzeciak, 2016, s. 65].
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W antroponimach notowanych w zotkiewskich ksiegach metrykalnych widocz-
ne sg wptywy wschodniostowianskie (w szczegdlnosci interferencje polsko-ukra-
inskie) — na przyktadzie morfologii:

— formanty -ic, -owic/-ewic zostaja z czasem wyparte przez -icz, -owicz/-ewicz?,

np. Stanowic // Stanowicz // Stanowycz (Albertus Stanowic 14 X1 1652; Fran-
cisci Stanowicz 24 X1 1700; Andrea Stanowycz 2 111 1767);

— w (proto)nazwiskach wystepuja sufiksy pochodzenia wschodniostowianskie-
go, takie jak: -uk [zob. PL, s. 48—49] (np. Misiuk : n. os. Mis/Mys < hipokor.
od ukr. im. Mychajto ‘Michat’ lub ap. mis [IL, R] — Joannes Misiuk de Veteri
Skwarawa 23 11784), -ko [zob. PL, s. 60] (np. Kozietko : n. os. Koziet < ap. ko-
ziet [R] —Joannis Kozietko 17 111 1660), -(isz)yn/-(ysz)yn [zob. PL, s. 51] (np. Ja-
kubiszyn : n. os. JakubichalJakub [R] — Lab. Alexandri Jakubiszyn 12 111 1752;
Koszturzyszyn : n. 0s. Kos(z)turzycha/Kos(z)tur < ap. kostur ‘kij, laska’ [NAp]
— Pauli Koszturzyszyn de villa Szopuszyn 29 VII 1703);

— w formacjach marytonimicznych obecny jest sufiks -icha/~ycha [zob. Wol-
nicz-Pawlowska, Szulowska, 1998, s. 230-231] (np. Kietbasicha < Kietbasa
— Marianna Kietbasicha de villa Skwarzawa 20 111 1762; fukaszycha < Lu-
kasz — Anna Lukaszycha de Glinsko 5 V11 1722).

Wybrane (proto)nazwiska® o mozliwej genezie wschodniostowianskiej umiesz-
czam w stowniku, ktorego artykuly hastowe zostaly utozone w porzadku alfabe-
tycznym i sktadajg si¢ z nastepujacych czgsci:

— wyrazu hastowego — hastem jest wyroznione wytluszczeniem i kursywa na-
zwisko podane w mianowniku liczby pojedynczej (hasto ma posta¢ meska;
jesli forma zenska jest jedyng w zapisie zrodtowym, rekonstruuje forme me-
skg, wyrdzniajac ja znakiem *);

— podanego w nawiasie materiatu zrodtowego wyrdznionego kursywa, za loka-
lizacje uznaj¢ za$ doktadna date zapisu;

— objasnien etymologiczno-motywacyjnych — wskazujgc motywacje, stosuj¢ za-
pis z dwukropkiem (z pojeciem motywacji wigze si¢ analiza onimu, a z ety-
mologig analiza apelatywu; potaczenie obu narzedzi umozliwia analiz¢ nazwy
wilasnej, uzupetniong o objasnienia etymologiczne; natomiast w przypadku,
gdy wskazany onim mozna wywodzi¢ od innej nazwy wiasnej lub apelatywu,
umieszczam informacje po znaku pochodnosci <).

Ponadto w przypadku przywotywania objasnien za obcojezycznymi opracowa-

niami lub stownikami, w ktorych uzywa si¢ alfabetow innych niz tacinski, do kon-
wersji pisma stosuj¢ transkrypcjeg; artykut hastowy koncze kropka.

2 O ewolucji formalnej i semantycznej przyrostka zob. Magda-Czekaj, 2011, s. 79-85.

3 (Proto)nazwiska genetycznie wschodniostowianskie stanowia najwieksza grupe (37%) nazwisk
obcych w Zotkwi i okolicach — 355 antroponiméw ujetych w 239 hastach stownikowych [zob. Trze-
ciak, 2015, s. 74 i 80].
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Antymisiewicz (Honestus Simon Antymisiewicz Mensator e Zotkiew 12 V 1778) :
n. os. Antymis + suf. -ewicz < ap. antymis ‘obrus poswigcany pokrywajacy ol-
tarz w cerkwi’, por. ukr. ap. antymins ‘antymis’ [SW, Hrin)].

Bereza (Joannis Bereza 18 111 1774) : wst. ap. bereza ‘brzoza’ [R].

*Chotod (Regina Chotodowa 1 111 1671) : wst. ap. chotod ‘chtod’ [R]. Por. Holod.

Chrebet (Sebastiani Chrebet de villa Glinsko 31 V 1621) : ukr. ap. chrebet ‘grzbiet,
plecy’ [Hrin)].

Dejnekowicz (Petrus Deynekowicz 14 X1 1751) : ukr. n. os. Dejneka + suf. -owicz
<ukr. ap. dejneka ‘powstaniec ludowy’, ‘kij, drag, patka’ [PL].

Dub (Joachimi Dub Famuli Judicis Ciuilis als Siepacza Zotkiewskiego 11 11 1661)
: wsl. ap. dub ‘dab’ [R].

*Hawrylo (Labr. Eva Hawrytowa 21 11 1785) : ukr. im. Hawrylo ‘Gabriel’ [NCh].

Holod (Simonis Hotod 16 1V 1673) : ukr. ap. holod ‘gtdéd’ [PZ]. Por. *Cholod.

*Hotub (Regina Hotubowa 13 V 1703) : wsk. ap. hofub ‘gotab’ [NAp].

*Hryb (Anastazia Hrybicha de Zotkiew 26 X 1755) : wsk. ap. hryb ‘grzyb’ [R].

Jagietowicz (Andreae Jagietowicz de Zotkiew 17 X 1701) : n. os. Jagiet + suf. -owicz
<btr. im. Jagél(a) ‘Eliasz’ [NLit].

*Kniga (Faustina seu Feska Knizycha e Hucisko Krechov. 6 IX 1779) : ros. ap. kni-
ga ‘ksigga, ksigzka’ [R].

Kuroszczup (Jacobi Kurosczup de Zotkiew 8 VII 1664) : ros. ap. kuroszczup ‘ko-
bieciarz’ [Dal].

*Kurylo (Praxedis Kurylicha obstetrix 22 1X 1785) : ukr. im. Kuryfo ‘Cyryl’ [NCh].

*Lukawyj (Anastasia Lukawego de Wola 24 X1 1757) : ukr. ap. fukawyj ‘podstep-
ny, obtudny’, ‘zty, diabet’ [Hrin]; mozliwa lekcja n. os. fukawago/tukawogo
< ukr. (wyzwoty nas wid) fukawoho, scs. (izbawi nas ot) fukawago ‘(nas zbaw)
od(e) ztego’.

*Motoko (Marina Motokowa 2 X 1712) : wst. ap. motoko ‘mleko’ [R].

*Qchrym (Theodora Ochrymowa e Buianiec villa 11 X 1779) : ukr. im. Ochrym
‘Efraim’ [NCh].

Opanaszczakiewicz (Joannes Opanaszczakiewicz 23 1X 1772) : ukr. n. os. Opanasz-
czak + suf. -ewicz < ukr. im. Opanas ‘Atanazy’ [IL].

*Palij (Praxede Palijowa Ritus Graeci de Zutkiew 4 VIII 1768) : ukr. ap. palij ‘ten,
kto podpalit; podpalacz’ lub : ukr. n. os. Pal + suf. -ij < ukr. im. Pantelejmon
‘Pantaleon’ [PL].

*Patamarz (Heva Palamarzowa de villa Sopuszyn 6 1V 1765) : ukr. ap. patamar
‘stuga cerkiewny; zakrystian’ [PL].

Propasnik (Lab. Joannes Propasnik vinitor e burb. Le. Zot. 31 X 1779) : ukr.
n. os. Propasna + suf. -ik <ukr. ap. propasna ‘przepasc¢, bezden, otchtan’ [Hrin)].
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*Pszyk (Justina Pszykowa 30 1X 1708) : ukr. ap. pszyk ‘o tym, kto wymawia pol-
skie gloski: psz’ < ap. pszykaty z derywacja wsteczng lub : ukr. ap. pszyk ‘nic,
drobnostka, gtupstwo’ [PL].

Radywonowic (Alberti Radywonowic 16 X 1667) : wst. n. os. Radiwun + suf. -owic
<wst. im. Radiwun ‘Herodion’ [NCh].

Safatykiewicz (Joanne Safatykiewicz 26 1X 1712) : wst. n. os. Safatyk + suf. -ewicz
<ukr. im. Josafat/Osafat/Safat ‘Jozafat’ [IL].

*Soroka (Marianna Sorokowa 25 X1 1781) : wst. ap. soroka ‘sroka’ [NAp].

Suchorabry (Lab. Sebastiano Suchorabry de villa Zameczek 26 X11 1769) : ukr. ap.
suchorebryj ‘chudy’ [Hrin].

*Trubka (Catharina Trubkowa de villa Skwarawa Stara 21 11 1760) : wst. ap. trub-
ka ‘trabka’ [NAp].

Wotk (Thomae Wotk 21 V 1725) : wst. ap. wolk ‘wilk’ [NAp].

Woronicz (Nicolai Woronicz 26 V11 1650) : wst. n. os. Worona + suf. -icz < wst. ap.
worona ‘wrona’ [PL].

Zabita (Generoso Domino Nicolao Zabita in Officio Militari dicto Porucznik Cel-
sissimi Principis Radziwitt 10 VIII 1753) : wst. ap. zabit, zabieta ‘to, co stuzy do
zabielenia, np. $mietana do potrawy’ [Bir].

Zwir (Wasyl Zwir 25 X1 1753) : ukr. ap. zwir ‘zwierz(¢)’ [PL].

Identyfikacja 0s6b z odnotowaniem nazwy wyznania (w tym schizmatykow

— prawostawnych) lub obrzadku (takze greckiego w przypadku katolicyzmu), et-

nonimoéw (m.in. Stowian wschodnich), choroniméw podawanych przy nazwach

tytutow, godnosci lub sprawowanych funkcji, stosowanie zapiséw imion row-
niez w ukrainskiej wersji jezykowej, interferencje jezykowe w zakresie morfologii

(formanty) oraz obecnos$¢ w podstawach (proto)nazwisk elementéw wschodniosto-

wianskich potwierdzaja przynalezno$¢ etniczno-jezykowa oraz kulturowg i religij-

ng mikroregionu zo6tkiewskiego do pogranicza polsko-wschodniostowianskiego.

ROZWIAZANIA SKROTOW
Skréty konwencjonalne

ap. — apelatyw

btr. — biatoruski
hipokor. — hipokorystyk
im. — imi¢

n. 0s. — nazwa osobowa
nczyt. — nieczytelny
por. — porownaj
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ros. — rosyjski

scs. — staro-cerkiewno-stowianski
suf. — sufiks

ukr. — ukrainski

wst. — wschodniostowianski

Znaki
: — pochodzacy od
< — znak relacji pochodnosci
* — nazwa rekonstruowana
¢’ —znaczenie wyrazu
Stowniki

Bir — brpeuta Mikamnaii, 1966—1982, berapycras aumpananimis, T. 1-3, HaByka
i T™xHika, Minck/BIRYLA Mikalaj, 1966—1982, Bielaruskaia antrapanimiia,
t. 1-3, Minsk.

Dal — Janb Bnagumup, 2006, Tokogulii c1o8apb H#cu6020 8EIUKOPYCCKO20 S3bIKA,
T. I-1V, Punon knaccuk, Mocksa/DaL Wiladimir, 2006, Tolkovyi slovar zhivogo
velikorusskogo yazyka, t. I-1V, Ripot klassik, Moskva.

Hrin — I'ptHuEHKO Bopuc, 1924, Crosapw yxpainceroi mosu, 1. I-11, Ykpaincbke
Cnoo, bepnin/HRINCHENKO Borys, 1924, Slovar ukrainskoi movy, t. I-11, Ukra-
inske Slovo, Berlin.

IL — CkpuriHuk Jlapuca, JI3ATKIBCbKA Hina, 2005, Bracui imena moodeii, Haykosa
nymka, Kuis/SKRYPNYK Larysa, DZIATKIVS KA Nina, 2005, Viasni imena ludei,
Naukova dumka, Kyiv.

NAp — CiesLikowa Aleksandra, Szymowa Janina, RymuT Kazimierz, opr., 2000,
Stownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw osobowych, cz. 1: Oda-
pelatywne nazwy osobowe, Wydawnictwo Naukowe DWN oraz Wydawnictwo
Instytutu Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk, Krakow.

NCh — MALEC Maria, opr., 1995, Stownik etymologiczno-motywacyjny staropol-
skich nazw osobowych, cz. 2: Nazwy osobowe pochodzenia chrzescijanskiego,
Wydawnictwo Instytutu Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk, Krakow.

NLit — SMmoczyNsk1 Wojciech, opr., 2002, Nazwy osobowe ,,litewskie”. Proba ob-
Jasnienia, w: A. Cieslikowa, red., Stownik etymologiczno-motywacyjny staropol-
skich nazw osobowych, cz. 7. Suplement. Rozwigzanie licznych zagadek staro-
polskiej antroponimii, Wydawnictwo Naukowe DWN, Krakow, s. 19-30.

PL — ®apioH Ipuna, 2001, Vrpaiucexi npizeuwesi naszeu Ilpuxapnamcoroi
Jlvgiswunu nanpuxinyi XVII — nouamxy XIX cmonimms (3 emumono2ivHum
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cnoenuxom), Jlironue, JIsBiB/FARION Iryna, 2001, Ukrainski prizvyshchevi na-
zvy Prykarpatskoi Lvivshchyny naprykinci XVIII - pochatku XIX stolittia (z ety-
molohichnym slovnykom), Litopys, Lviv.

PZ — UYyuka IlaBno, 2005, [lpizéuwa 3axapnamcokux ykpainyie. lcmopuxo-
-emumonociynuil crnosnux, Ceit, JIsBiB/CHUCHKA Pavlo, 2005, Prizvyshcha za-
karpatskykh ukrainciv. Istoryko-etomolohichnyi slovnyk, Svit, Lviv.

R — Rymurt Kazimierz, 1999-2001, Nazwiska Polakow. Stownik historyczno-
-etymologiczny, t. I-11, Wydawnictwo Instytutu Jezyka Polskiego Polskie;j
Akademii Nauk oraz Wydawnictwo Naukowe DWN, Krakow.

SW —KaARrRrowicz Jan, KryNsk1 Adam, NIEDZWIEDZKI Wiadystaw, red., 19001927,
Stownik jezyka polskiego, t. I-V1II, naktadem prenumeratorow, t. [I-VI, VIII:
Kasa im. Mianowskiego, t. VII: K. Krol i W. Niedzwiedzki, Warszawa.
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